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Kompetenzbereiche

,Fremdsprachenlernen mit dem Ziel individueller Mehrsprachigkeit gewinnt angesichts der
politischen, kulturellen und wirtschaftlichen Entwicklung Europas und der Globalisierung
stetig an Bedeutung. Der Fremdsprachenunterricht der gymnasialen Oberstufe vermittelt

sprachlich-kommunikative und interkulturelle Kompetenzen, die eine wichtige
Voraussetzung fiir angemessenes und erfolgreiches Handeln im privaten wie beruflichen
Leben sind. Englisch als Weltverkehrssprache nimmt in diesem Zusammenhang eine
herausgehobene Rolle ein.” (KLP_GOSt_Englisch-NRW)

Sprachenlernen
selbstandig zu
analysieren und
es bewusst und
eigenverantwor
tlich zu
gestalten

SuS erlernen die Fahigkeit Texte selbstandig,
zielbezogen sowie in ihren historischen und
sozialen Dimensionen zu verstehen und zu
deuten sowie eine Interpretation zu begriinden.

Verstehen und Handeln in Kontexten, in denen die Fremdsprache verwendet

wird:

SuS erschlieBen und reflektieren gewonnen Informationen von
fremdkulturellen Texten mit ihrem eigenen kulturellen und gesellschaftlichen
Hintergrund. Der Prozess interkulturellen Verstehens und Handelns beruht auf

dem Zusammenwirken von Wissen, Einstellungen und Bewusstsein.

Sprachlernkompetenz

Interkulturelle kommunikative
Kompetenz

Verstehen Handeln

Wissen Einstellungen Bewusstheit

Funktionale kommunikative
Kompetenz

Hor-/Horsehverstehen
Leseverstehen
Schreiben
Sprechen
Sprachmittlung

Verfugen Uber sprachliche Mittel
und kommunikative Strategien

Text- und Medienkompetenz

mundlich schriftlich medial

J2YIssnmaqydeads

Ausdrucksmittel
einer Sprache
bewusst und
variabel zu
nutzen. Reflexion
Uber den Einsatz
der Sprache und
richtigen
Kommunikation

Verfligung der sprachlichen Mittel

Viele Techniken der Texterstellungen werden
genutzt.

(Wortschatz, Grammatik, Aussprache,
Orthographie) im Kontext und
Anwendung erfolgreicher Kommunikation
stehen hier im Vordergrund.




Unterrichtsvorhaben und Themenfelder

Unterrichtsvorhaben Fachliche Konkretisierung

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Entwicklung
einer eigenen ldentitdt — Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs.
Individualismus, Werteorientierung

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Chancen und
Herausforderungen Jugendlicher — ethnische, kulturelle, soziale, sexuelle und
geschlechtliche Vielfalt

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: Informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Statistiken, Cartoons, Bilder

e Zieltexte: Redebeitrdge, Prasentationen, kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e Strategien und Techniken fir die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

e Strategien zum produktiven Umgang mit Feedback

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:
e Schwerpunkt: Arbeit und Welt im Wandel: Individuelle Moglichkeiten und

Grenzen der Mitgestaltung sozialer und 6kologischer Nachhaltigkeit

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Entwicklung einer eigenen
Identitdt — Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus,
Werteorientierung

e Arbeit und Welt im Wandel: Lernen, Leben und Arbeiten im
englischsprachigen Ausland

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Reden, Interviews, Statistiken, Radio- und TV Nachrichten,
Cartoons

e Zieltexte: Zeitungs- und Internetartikel, Analyse, Leserbriefe

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:
e  Strategien zur Nutzung ein- und zweisprachiger Worterbiicher

kritischer Umgang mit digitalen Ubersetzungsprogrammen und
textgenerierenden KI-Anwendungen

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Arbeit und Welt im Wandel: Lernen, Leben und Arbeiten im
englischsprachigen Ausland

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Entwicklung einer eigenen
Identitdt — Ambitionen und Hindernisse, Konformitdt vs. Individualismus,
Werteorientierung

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, PR-Materialien, Stellenanzeigen, Interviews, Reportagen,
Dokumentationen

e Zieltexte: Zusammenfassungen, Briefe/E-Mails, Blogeintrage

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:
e Strategien und Techniken fir die Planung und Realisierung eigener



Gesprachsbeitrage

e Strategien zur Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen sowie zur
Textverarbeitung und Kommunikation

e kritischer Umgang mit digitalen Ubersetzungsprogrammen und
textgenerierenden KI-Anwendungen

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Medien und Literatur im Wandel: Identitatsbildung in und
durch young adult fiction

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Entwicklung einer eigenen
Identitdt — Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus,
Werteorientierung; Chancen und Herausforderungen Jugendlicher —
ethnische, kulturelle, soziale, sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: kiirzerer Roman der Gegenwart, informierende und
kommentierende Pressetexte

e Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der

Verarbeitung von Textinformationen
e  Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes
e  Strategien zur Nutzung auch digitaler Selbstevaluationsinstrumente
e  Strategien zur Nutzung ein- und zweisprachiger Worterbiicher
e  Strategien zum nachhaltigen Umgang mit eigenen Fehlerschwerpunkten

e Schwerpunkt: Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Chancen
und Herausforderungen Jugendlicher — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

e Entwicklung einer eigenen Identitdt — Ambitionen und Hindernisse

e Medien und Literatur im Wandel: Moglichkeiten und Herausforderungen
klassischer und multimodaler Literaturformate; Identitdtsbildung in und
durch young adult fiction

e Arbeit und Welt im Wandel: individuelle Méglichkeiten und Grenzen der
Mitgestaltung sozialer und 6kologischer Nachhaltigkeit

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: Gedichte, Lieder, Ausziige aus einem Spielfilm oder einer TV-
Serie, Radio- und TV Nachrichten, Rezensionen, Podcasts

e Zieltexte: Gestaltung, Fortflihrung oder Ergdnzung narrativer, lyrischer und
szenischer Texte, kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:
e Strategien zur Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen sowie zur

Textverarbeitung und Kommunikation

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Medien und Literatur im Wandel: Méglichkeiten und
Herausforderungen
klassischer und multimodaler Literaturformate

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Entwicklung einer eigenen
Identitdt — Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus,
Werteorientierung; Chancen und Herausforderungen Jugendlicher —
ethnische, kulturelle, soziale, sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:



e Ausgangstexte: Auszug aus einer graphic novel, Formate der sozialen
Netzwerke und Medien, Ausziige aus Kurzgeschichten, Lieder, Gedichte,
Auszlge aus einem Spielfilm oder einer TV-Serie

e Zieltexte: Gestaltung, Fortfilhrung oder Ergdnzung narrativer, lyrischer und
szenischer Texte, kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e Strategien zur Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen sowie zur
Textverarbeitung und Kommunikation

Qualifikationsphase: Grundkurs

The United Kingdom, united in
diversity? Political, cultural,
social and ethnic dimensions
of coexistence.

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Das Vereinigte Konigreich: Politik, Kultur, Gesellschaft —
zwischen Wandel und Tradition; Nationale Selbstkonzepte im Spiegel
kolonialen Erbes und europdischer Verortung

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

e Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; Migration

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Kurzgeschichten, Auszug aus einer (Auto-)Biographie

e Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Zeitungs- und Internetartikel,
Gestaltung, Fortfilhrung oder Ergdnzung narrativer Texte

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

e  Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes

e  Strategien zur gezielten Nutzung ein- und zweisprachiger Worterbilicher

e  kritisch-reflektierte Auseinandersetzung mit digitalen
Ubersetzungsprogrammen und textgenerierenden Kl-Anwendungen

The impact of globalization:
Exploring the benefits and
challenges of an
interconnected world

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:
e Schwerpunkt: Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der

Globalisierung — soziale, kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit;
Migration; der globale Arbeitsmarkt — Chancengleichheit, Wettbewerb
und Kooperation

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

e Medien und Literatur im Wandel: Moglichkeiten und Herausforderungen
klassischer und multimodaler Literaturformate

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Bilder, Cartoons, Statistiken, Ausziige aus einem Drama und
einer graphic novel




Zieltexte: Redebeitrdge, Prdsentationen, kreative Formate, Gestaltung,
Fortfiihrung oder Ergdnzung dramatischer Texte

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

Strategien und Techniken fur die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

Strategien zum produktiven Umgang mit Feedback

USA, a promised land?

Schwerpunkt: Die Vereinigten Staaten von Amerika: Politik, Kultur,
Gesellschaft — zwischen Wandel und Tradition; Amerikanische Ideale und
Realitaten — Freiheit, Gleichheit und das Streben nach Gliick

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; Migration

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Reden, Bilder, Cartoons, Statistiken, Interviews, Radio- und TV
Nachrichten
Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Leserbriefe,
Redebeitrage

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

Strategien und Techniken fir die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

Strategien zur Nutzung auch digitaler Selbstevaluationsinstrumente
Strategien zum nachhaltigen Umgang mit eigenen Fehlerschwerpunkten

Voices from the African
continent — Focus on Nigeria

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Eine weitere englischsprachige Bezugskultur: Politik,
Kultur, Gesellschaft —

zwischen Wandel und Tradition

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; Migration; der
globale Arbeitsmarkt — Chancengleichheit, Wettbewerb und Kooperation

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Reden, Interviews, Reportagen, Dokumentationen,
Kurzgeschichten, Auszug aus einer (Auto-)Biographie, Gedichte, Lieder,
Horbuchausziige

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Blogeintrage,
Gestaltung, Fortfihrung oder Ergdnzung narrativer und lyrischer Texte,
kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

Strategien zur Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen sowie
zur Textverarbeitung und Kommunikation




Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes

The world of tomorrow —
scientific and technological
progress and its impact on
society

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Welt im Wandel: Wissenschaftlicher und technischer
Fortschritt als Chance und Herausforderung fiir die Gesellschaft

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Welt im Wandel: der globale Arbeitsmarkt — Chancengleichheit,
Wettbewerb und Kooperation

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Sachbuchauszug, Bilder, Cartoons, Statistiken, Formate der
sozialen Netzwerke und Medien, Reportagen, Dokumentationen

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Essays,
Leserbriefe, Redebeitrdge, Prasentationen

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

Strategien und Techniken fir die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

Strategien zur Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen sowie zur
Textverarbeitung und Kommunikation

kritisch-reflektierte Auseinandersetzung mit digitalen
Ubersetzungsprogrammen und textgenerierenden Kl-Anwendungen

Visions of the future —
Exploring the relevance of
utopian and dystopian
narratives

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Welt im Wandel: Zukunftsvisionen - utopische und
dystopische Narrative;
Medien und Literatur im Wandel: Méglichkeiten und Herausforderungen
klassischer und multimodaler Literaturformate

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; wissenschaftlicher
und technischer Fortschritt als Chance und Herausforderung fiir die
Gesellschaft

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Podcasts, ein Roman der Gegenwart, Ausziige aus einer
graphic novel, Ausziige aus einem Spielfilm und einer TV-Serie

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Redebeitrige,
Gestaltung, Fortfiihrung oder Ergdnzung narrativer Texte, kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

Strategien und Techniken fur die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes

Information or entertainment?
A critical approach to

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Medien und Literatur im Wandel: Journalismus im
Spannungsfeld




influencers, citizen journalism
and professional journalism

von Information und Unterhaltung; soziale Medien und digitale
Plattformen — Teilhabe und Manipulation
Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —

Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Auszug aus einer (Auto-) Biographie, Formate der sozialen
Netzwerke und Medien, Diskussionsformate, TV-Nachrichten

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Briefe/E-Mails,
Zeitungs- und Internetartikel

Qualifikationsphase: Leistungskurs

The United Kingdom, united in
diversity? Political, cultural,
social and ethnic dimensions
of coexistence.

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Das Vereinigte Konigreich: Politik, Kultur, Gesellschaft —
zwischen Wandel und Tradition; Nationale Selbstkonzepte im Spiegel
kolonialen Erbes und europdischer Verortung

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; Migration

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte; Kurzgeschichten, Auszug aus einer (Auto-)Biographie;
Gedichte, auch in historischer Dimension; Hérbuchausziige

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen; Gestaltung, Fortfiihrung oder
Erganzung narrativer Texte

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes

Strategien zur gezielten Nutzung ein- und zweisprachiger Wérterbtcher
kritisch-reflektierte Auseinandersetzung mit digitalen
Ubersetzungsprogrammen und textgenerierenden Kl-Anwendungen

The impact of globalization:
Exploring the benefits,
challenges and complexities of
an interconnected world

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der
Globalisierung — soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit;
Migration; der globale Arbeitsmarkt — Chancengleichheit, Wettbewerb
und Kooperation

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Moglichkeiten und Herausforderungen klassischer und multimodaler
Literaturformate

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Reden, Bilder, Cartoons, Statistiken, Diskussionsformate,
Dokumentationen, PR-Materialien, Drama der Gegenwart, Ausziige aus
einer graphic novel




o Zieltexte: Redebeitrage, Reden, Prasentationen, kreative Formate,
Gestaltung, Fortflihrung oder Ergdnzung dramatischer Texte

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e Strategien und Techniken fir die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

e TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen
e Strategien zum produktiven Umgang mit Feedback

USA, a promised land?

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Die Vereinigten Staaten von Amerika: Politik, Kultur,
Gesellschaft — zwischen Wandel und Tradition; Amerikanische Ideale und
Realitaten — Freiheit, Gleichheit und das Streben nach Gliick

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

e Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; Migration

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Reden, Bilder, Cartoons, Statistiken, Interviews, Podcasts,
Radio- und TV Nachrichten

e Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Leserbriefe,
Redebeitrage

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e Strategien und Techniken fir die Planung und Realisierung eigener

Gesprachsbeitrage

e TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

e  Strategien zur Nutzung auch digitaler Selbstevaluationsinstrumente

e Strategien zum nachhaltigen Umgang mit eigenen Fehlerschwerpunkten

Voices from the African
continent — Focus on Nigeria

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

e Schwerpunkt: Eine weitere englischsprachige Bezugskultur:
Politik, Kultur, Gesellschaft - zwischen Wandel und Tradition;
das Erbe der britischen Herrschaft zwischen Aneignung und
Abgrenzung

e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

e Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, 6kologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; Migration; der
globale Arbeitsmarkt — Chancengleichheit, Wettbewerb und Kooperation

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

e Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Reden, Interviews, Reportagen, Dokumentationen;
Kurzgeschichten, Auszug aus einer (Auto-)Biographie, Gedichte auch in
historischer Dimension, Lieder, Horbuchauszilige

e Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Blogeintrage,
Gestaltung, Fortfihrung oder Ergdnzung narrativer und lyrischer Texte,
kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e Texterschliefungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

e  Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes




The world of tomorrow —
scientific and technological
progress

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Welt im Wandel: Wissenschaftlicher und technischer
Fortschritt als Chance und Herausforderung fiir die Gesellschaft

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fiir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Medien und Literatur im Wandel: soziale Medien und digitale Plattformen
— Teilhabe und Manipulation

Welt im Wandel: der globale Arbeitsmarkt — Chancengleichheit,
Wettbewerb und Kooperation

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Sachbuchauszug, Essays, Bilder, Cartoons, Statistiken, Formate
der sozialen Netzwerke und Medien, Diskussionsformate, Reportagen,
Dokumentationen

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Essays,
Leserbriefe, Redebeitrdge, Prasentationen

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

Strategien und Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

Strategien zur Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen sowie
zur Textverarbeitung und Kommunikation

Strategien zur gezielten Nutzung ein- und zweisprachiger
Worterbucher

kritisch-reflektierte Auseinandersetzung mit digitalen
Ubersetzungsprogrammen und textgenerierenden Kl-Anwendungen
Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes

Visions of the future —
Exploring the relevance of
utopian and dystopian
narratives

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Welt im Wandel: Zukunftsvisionen - utopische und
dystopische Narrative; Medien und Literatur im Wandel: Moglichkeiten
und Herausforderungen klassischer und multimodaler Literaturformate
Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Welt im Wandel: Chancen und Herausforderungen der Globalisierung —
soziale, dkologische und wirtschaftliche Nachhaltigkeit; wissenschaftlicher
und technischer Fortschritt als Chance und Herausforderung fiir die
Gesellschaft

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Essays, ein Roman der Gegenwart, Ausziige aus einer graphic
novel, Ausziige aus einem Spielfilm und einer TV-Serie

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Essays,
Redebeitrage, Gestaltung, Fortflihrung oder Erganzung narrativer Texte,
kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:




Strategien und Techniken fur die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage

TexterschlieBungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der
Verarbeitung von Textinformationen

Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes

(Re-)imagining Shakespeare:
Exploring and negotiating
identity in the Bard’s work and
contemporary adaptations

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Medien und Literatur im Wandel: Méoglichkeiten und
Herausforderungen klassischer und multimodaler Literaturformate

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus; Chancen und
Herausforderungen fiir die Gesellschaft — ethnische, kulturelle, soziale,
sexuelle und geschlechtliche Vielfalt

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Dokumentationen, Gedichte, auch in historischer Dimension,
Auszlge aus einem oder aus verschiedenen Shakespeare-Dramen, Ausziige
aus einer graphic novel, Ausziige aus einem Spielfilm

Zieltexte: HOr-/Horsehtexte, Prasentationen, kreative Formate

Information, opinion or
entertainment? A critical
approach to influencers,
citizen journalism and
professional journalism

Kompetenzbereich Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Schwerpunkt: Medien und Literatur im Wandel: Journalismus im
Spannungsfeld

von Information und Unterhaltung; soziale Medien und digitale
Plattformen — Teilhabe und Manipulation
Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Fragen der Identitdt —

Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus

Kompetenzbereich Text- und Medienkompetenz:

Ausgangstexte: informierende, argumentative und kommentierende
Pressetexte, Auszug aus einer (Auto-) Biographie, Formate der sozialen
Netzwerke und Medien, Diskussionsformate, Radio- und TV-Nachrichten

Zieltexte: Zusammenfassungen, Analysen, Stellungnahmen, Briefe/E-Mails




Kompetenzerwartungen

Der Unterricht soll es den Schiilerinnen und Schillern ermoglichen, dass sie
am Ende der Einfihrungsphase Uber die im Folgenden genannten
Kompetenzen verfligen.

Am Ende der Einfliihrungsphase erreichen die Schiilerinnen und Schiiler die
Niveaustufe B1 des GeR mit Anteilen an der Niveaustufe B2.

Die nachfolgend aufgefihrten funktionalen kommunikativen Teilkompetenzen erwerben
die Schilerinnen und Schiiler insbesondere in den Themenfeldern des grundlegenden
soziokulturellen Orientierungswissens.

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen AuRerungen und authentische Hér- bzw. Hérsehtexte
zu vertrauten Themen verstehen, sofern deutlich artikulierte reprdsentative Varietaten der
Zielsprache verwendet werden.

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen umfangreichere authentische Texte unterschiedlicher
Textsorten zu vertrauten Themen verstehen.

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen sich an Gesprachen zu vertrauten Themen
weitgehend situationsangemessen und adressatengerecht beteiligen.

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen zu vertrauten Themen zusammenhangend sowie
weitgehend situationsangemessen und adressatengerecht sprechen.

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen zusammenhangende Texte zu vertrauten Themen
intentions- und adressatengerecht verfassen.

Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen in zweisprachigen Kommunikationssituationen
wesentliche Inhalte von AuRerungen und authentischen Texten zu vertrauten Themen
sinngemal flir einen bestimmten Zweck weitgehend adressatengerecht und
situationsangemessen miindlich und schriftlich in der jeweils anderen Sprache
zusammenfassend wiedergeben.

Die Schilerinnen und Schiiler kénnen ein grundlegendes Spektrum sprachlicher Mittel
weitgehend funktional einsetzen, um miindliche und schriftliche Kommunikationssituationen
zu bewiltigen. Dabei ggf. auftretende sprachliche Normabweichungen beeintrachtigen die
Kommunikation nicht.



Interkulturelle Kommunikative Kompetenz

Die SuS konnen in interkulturellen Kommunikationssituationen sowohl in
direkten persdnlichen Begegnungen als auch im Umgang mit englischsprachigen
Texten und Medien handeln. Sie kénnen kulturell gepragte Sachverhalte,
Situationen und Haltungen verstehen und kulturelle Konventionen und
Unterschiede in ihrem interkulturellen Handeln berlicksichtigen. Dabei greifen
sie auf ihr grundlegendes soziokulturelles Orientierungswissen zuriick und
werden geleitet von ihren Einstellungen und ihrer Bewusstheit fiir eine
gendersensible, respektvolle interkulturelle Kommunikation.

SOZIOKULTURELLES ORIENTIERUNGSWISSEN
Sie greifen auf ihr grundlegendes Orientierungswissen zu folgenden Themenfeldern
anglophoner Bezugskulturen zurtick:
e Alltagswirklichkeiten und Zukunftsperspektiven junger Erwachsener:
(Sprachen-)Lernen, Leben und Arbeiten im englischsprachigen Ausland
e Politische, soziale und kulturelle Wirklichkeiten:
Zusammenleben, Kommunikation und Identitatsbildung im digitalen Zeitalter
e Globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen:
Wertorientierung und Zukunftsentwirfe im ,global village”

INTERKULTURELLE EINSTELLUNGEN UND BEWUSSTHEIT
Sie kbnnen

e sich kultureller Vielfalt und der damit verbundenen Chancen und Herausforderungen
bewusst werden und neuen Erfahrungen mit fremder Kultur grundsatzlich
offen und lernbereit begegnen.

e sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusst werden und Toleranz zeigen, sofern
Grundprinzipien friedlichen und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden.

e sichihrer eigenen kulturgepragten Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst
werden und sie auch aus Gender-Perspektive in Frage stellen.

INTERKULTURELLES VERSTEHEN UND HANDELN
Sie kénnen
e in der Auseinandersetzung mit den politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstanden von Menschen der anglophonen Bezugskulturen kulturspezifische
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen
Vorstellungen vergleichen sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen
anderer Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz bzw. Empathie fiir den
anderen entwickeln.
e informellen wie informellen interkulturellen Begegnungssituationen typische
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten in der Regel beachten,
e mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte in der
Regel Gberwinden.
e sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber kulturelle Gemeinsamkeiten
und Unterschiede austauschen.



Text- und Medienkompetenz erwerben die SuS insbesondere in den Themenfeldern
des grundlegenden soziokulturellen Orientierungswissens.

Die SuS kdnnen authentische Texte vertrauter Thematik verstehen

und deuten sowie eigene mindliche und schriftliche Texte produzieren. Dabei
beachten sie die jeweilige Kommunikationssituation und zentrale
Textsortenmerkmale. Sie wenden ein grundlegendes Methodenrepertoire fir den
analytischinterpretierenden sowie den produktions- bzw. anwendungsorientierten
Umgang mit Texten und Medien an.

Sie kénnen

e Texte unter Beachtung wesentlicher Aspekte ihres spezifischen kommunikativen
und kulturellen Kontextes — vor allem Verfasserin/Verfasser, Sprecherin/Sprecher,
Adressatin/Adressat, Ort, Zeit, Anlass — verstehen sowie ihre Gesamtaussage
benennen und Hauptaussagen und wichtige Details wiedergeben.

e Texte angeleitet in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung
deuten; dazu beriicksichtigen sie wesentliche Textsortenmerkmale sowie auffallige
Wechselbeziehungen zwischen Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen,
akustischen und filmischen Mitteln.

e unter Verwendung von Belegen eine einfache Textdeutung entwickeln und unter
Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen Stellung
Beziehen.

e sich dem Gehalt und der Wirkung von Texten anndhern, indem sie eigene kreative
Texte entwickeln und dabei angeleitet ausgewahlte Inhalts- oder Gestaltungselemente
verandern oder die Darstellung erganzen, ihr Erstverstehen, ihre Deutungen und ihre
Produktionsprozesse kritisch reflektieren und ggf. revidieren.

e einschatzen, welchen Stellenwert Texte und Medien fir das eigene Sachinteresse
bzw. fir die Bearbeitung einer Aufgabenstellung haben,

e unterschiedliche Medien, Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene
Texte — mindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen.

Texte der privaten und offentlichen
Kommunikation:
Briefe/E-mail, Tagebucheintrage,
Kommentare
Lyrische Texte: Gedichte
Narrative Texte: zeitgenossischer
Roman/Auszuge
Dramatische Texte: Kurzdrama/Auszug
Text-Bild-Kombinationen
Auditive Formate: Podcasts, songs
Audiovisuelle Formate: Spielfilm/Ausziige
Digitale Texte: blogs



Sprachlernkompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen auf der Grundlage ihres bisher
erreichten Mehrsprachigkeitsprofils ihre sprachlichen Kompetenzen
weitgehend selbststandig erweitern. Dabei nutzen sie ein erweitertes
Repertoire von Strategien und Techniken des selbststandigen und
kooperativen Sprachenlernens.

Sie kbnnen

e (auch aulRerunterrichtliche) Gelegenheiten fir fremdsprachliches Lernen nutzen, um
den eigenen Spracherwerb zu intensivieren.

e durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene
Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an
anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen.

e ein- und zweisprachige Worterblicher sowie weitere Arbeitsmittel und Medien fiir das
eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen.

e ihren Lernprozess beobachten und planen und den Grad ihrer eigenen
Sprachbeherrschung im Allgemeinen treffend einschatzen und dokumentieren.

e kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten, Anregungen zur Weiterarbeit
kritisch aufnehmen und Schlussfolgerungen fiir ihr eigenes Sprachenlernen ziehen.

e die Bearbeitung von Aufgaben selbststandig auch unter Nutzung kooperativer
Arbeitsformen des Sprachenlernens planen, durchfiihren und mit dabei auftretenden
Schwierigkeiten ergebnisorientiert umgehen.

e Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht dokumentieren, intentions und
adressatenorientiert prasentieren und den erreichten Arbeitsstand weitgehend
selbststandig und im Austausch mit anderen evaluieren.

e fachliche Kenntnisse und Methoden auch im Rahmen fachibergreifender Frage und
Aufgabenstellungen nutzen.

Sprachbewusstheit

Die Schulerinnen und Schiler kénnen grundlegende Einsichten in Struktur und
Gebrauch der englischen Sprache und ihre Kenntnisse anderer Sprachen
nutzen, um mundliche und schriftliche Kommunikationsprozesse weitgehend
sicher zu bewaltigen.

Sie kbnnen

e sprachliche RegelmaRigkeiten, Normabweichungen, Varianten und Varietaten des
Sprachgebrauchs erkennen und beschreiben.

e grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphanomenen erkennen
und beschreiben.

e (iber Sprache gesteuerte markante Beeinflussungsstrategien erkennen und beschreiben
(critical language awareness), ihren Sprachgebrauch reflektiert an die Erfordernisse der
Kommunikationssituation anpassen.

e ihr Sprachhandeln im Allgemeinen bedarfsgerecht planen und
Kommunikationsprobleme weitgehend selbststandig beheben.



Kompetenzerwartungen

Der Unterricht soll es den Schiilerinnen und Schiilern ermdéglichen,
dass sie am Ende der Sekundarstufe Il (iber die im Folgenden
genannten Kompetenzen verfligen.

Am Ende der Qualifikationsphase erreichen die Schiilerinnen und
Schiler im Grundkurs die Niveaustufe B2 des GeR mit Anteilen an der
Niveaustufe C1 in den rezeptiven Bereichen.

Die nachfolgend aufgefiihrten funktionalen kommunikativen Teilkompetenzen erwerben
die Schilerinnen und Schiler insbesondere in den Themenfeldern des erweiterten
soziokulturellen Orientierungswissens.

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen auch komplexere AuRerungen und authentische Hér-
bzw. Horsehtexte zu in einzelnen Fallen auch weniger vertrauten Themen verstehen, sofern
reprasentative Varietaten der Zielsprache verwendet werden.

Die Schilerinnen und Schiiler kbnnen umfangreichere und komplexere authentische Texte
unterschiedlicher Textsorten und Entstehungszeiten auch zu abstrakteren, in wenigen Fallen
auch wenig vertrauten Themen verstehen.

Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen sich an Gesprachen in einzelnen Fallen auch zu
weniger vertrauten und ggf. abstrakten Themen situationsangemessen, adressatengerecht
und weitgehend fliissig beteiligen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen auch zu weniger vertrauten, ggf. abstrakten
Themen zusammenhdngend sowie situationsangemessen und adressatengerecht sprechen.

Die Schilerinnen und Schiiler kbnnen zusammenhdngende Texte zu einem breiten
Spektrum von weitgehend vertrauten Themen intentions- und adressatengerecht verfassen.

Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen in zweisprachigen Kommunikationssituationen

die wesentlichen Inhalte von AuRerungen und authentischen Texten zu vertrauten, in
einzelnen Fallen auch weniger vertrauten Themen sinngemal fiir einen bestimmten

Zweck adressatengerecht und situationsangemessen miindlich und schriftlich in der jeweils
anderen Sprache zusammenfassend wiedergeben.

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ein breites Spektrum sprachlicher Mittel funktional
einsetzen, um mundliche und schriftliche Kommunikationssituationen zu bewaltigen.



Die Schilerinnen und Schiler kdnnen in interkulturellen, sprachlich auch
anspruchsvollen Kommunikationssituationen sowohl in direkten persénlichen
Begegnungen als auch im Umgang mit englischsprachigen Texten und Medien
sicher handeln. Sie kdnnen kulturell gepragte Sachverhalte, Situationen und
Haltungen verstehen und kulturelle Konventionen und Unterschiede in ihrem
interkulturellen Handeln bericksichtigen. Dabei greifen sie auf ihr erweitertes
soziokulturelles Orientierungswissen zuriick und werden geleitet von ihren
Einstellungen und ihrer Bewusstheit fir eine gendersensible, respektvolle
interkulturelle Kommunikation.

Sie greifen auf ihr grundlegendes Orientierungswissen zu folgenden Themenfeldern
anglophoner Bezugskulturen zurtick:

Lebensentwirfe, Studium, Ausbildung, Englisch als lingua franca

Das Vereinigte Konigreich im 21. Jahrhundert
Amerikanischer Traum

Postkolonialismus

Medien

0 O O O

Chancen und Risiken der Globalisierung

Sie konnen

sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit verbundenen Chancen und
Herausforderungen bewusst werden und neuen Erfahrungen mit fremder Kultur sowie
sprachlich herausfordernden Situationen grundsatzlich offen und lernbereit begegnen,
sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusst werden und ihnen mit Toleranz begegnen, sofern
Grundprinzipien friedlichen und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden,
fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf international
glltige Konventionen einordnen,

sich ihre eigenen kulturgepragten Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst
machen, sie auch aus Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw.
revidieren.

Sie konnen

in der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstanden von Menschen der anglophonen Bezugskulturen kulturspezifische
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen, mit eigenen sowie
anderen Vorstellungen vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren,

sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur)
bzw. Empathie fiir den anderen entwickeln,



in formellen wie informellen interkulturellen Begegnungssituationen — ggf. auch mit
lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern — kulturspezifische Konventionen sowie
Besonderheiten sensibel beachten und angemessen interagieren,

mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufklaren und
Uberwinden,

mit englischsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen (ggf. auch
kontroversen) interkulturellen Diskurs Giber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und
Hintergriinde kulturell gepragter Haltungen sowie iber Chancen und
Herausforderungen kultureller Begegnung fiihren.

Text- und Medienkompetenz erwerben die Schiilerinnen und Schiiler
insbesondere in den Themenfeldern des erweiterten soziokulturellen
Orientierungswissens.

Die Schilerinnen und Schiiler kbnnen komplexere authentische Texte, in
einzelnen Fallen auch weniger vertrauter Thematik verstehen und deuten sowie
eigene mindliche und schriftliche Texte produzieren. Dabei beachten sie die
jeweilige Kommunikationssituation sowie zentrale und ggf. kulturspezifisch
gepragte Textsortenmerkmale. Sie wenden ein erweitertes Methodenrepertoire
fir den analytisch-interpretierenden sowie den produktions- bzw.
anwendungsorientierten Umgang mit Texten und Medien an.

Sie konnen

Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und kulturellen
Kontextes — vor allem Verfasserin/Verfasser, Sprecherin/Sprecher, Adressatin/
Adressat, Ort, Zeit, Anlass und Textsorte — verstehen sowie ihre Gesamtaussage
benennen und Hauptaussagen und wichtige Details zusammenfassend wiedergeben,
Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu bericksichtigen sie die
Textsortenmerkmale sowie grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und
strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln,

unter Verwendung von Belegen eine Textdeutung entwickeln und unter Bezugnahme
auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen begriindet Stellung beziehen,
Gehalt und Wirkung von Texten erschlieSen, indem sie eigene kreative Texte
entwickeln und dabei ausgewahlte Inhalts- oder Gestaltungselemente verandern oder
die Darstellung erganzen,

ihr Erstverstehen, ihre Deutungen und ihre Produktionsprozesse kritisch reflektieren
und ggf. revidieren,

einschatzen, welchen Stellenwert Texte und Medien fiir das eigene Sachinteresse bzw.
flir die Bearbeitung einer Aufgabenstellung haben.



Texte der privaten und offentlichen
Kommunikation:

Briefe, Kommentare, politische Reden
Lyrische Texte: Gedichte, Songtexte
Narrative Texte: zeitgenossischer
Roman/Auszlge, short stories
Dramatische Texte: Kurzdrama/Auszug
Text-Bild-Kombinationen
Bilder, Cartoons, Grafiken
Auditive Formate: Podcasts, songs
Audiovisuelle Formate: Spielfilm/Auszuge,
Shakespear-Verfilmung - Auszug
Digitale Texte: blogs

Sprachlernkompetenz

Die Schilerinnen und Schiiler konnen auf der Grundlage ihres bisher
erreichten Mehrsprachigkeitsprofils ihre sprachlichen Kompetenzen
selbststandig und reflektiert erweitern. Dabei nutzen sie ein breites
Repertoire an Strategien und Techniken des selbststandigen und
kooperativen Sprachenlernens.

Sie kénnen

e gezielt (auch auRerunterrichtliche) Gelegenheiten fir fremdsprachliches Lernen nutzen,
um den eigenen Spracherwerb zu intensivieren,

e durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene
Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an
anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen,

e bedarfsgerecht ein- und zweisprachige Worterbiicher sowie unterschiedliche
Arbeitsmittel und Medien fiir das eigene Sprachenlernen und die
Informationsbeschaffung nutzen,

e ihren Lernprozess selbststandig beobachten und planen und den Grad ihrer eigenen
Sprachbeherrschung weitgehend treffend einschatzen und dokumentieren,

e gezielt und kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten, Anregungen zur
Weiterarbeit kritisch aufnehmen und Schlussfolgerungen fir ihr eigenes
Sprachenlernen ziehen,

e die Bearbeitung komplexer Aufgaben selbststandig auch unter Nutzung kooperativer
Arbeitsformen des Sprachenlernens planen, durchfiihren und fiir dabei auftretende
Schwierigkeiten Lésungen ergebnisorientiert entwickeln,



e Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht dokumentieren, intentionsund
adressatenorientiert prasentieren und den erreichten Arbeitsstand selbststandig und
im Austausch mit anderen evaluieren,

e fachliche Kenntnisse und Methoden auch im Rahmen fachibergreifender Frage- und
Aufgabenstellungen nutzen.

Sprachbewusstheit

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen erweiterte Einsichten in Struktur und
Gebrauch der englischen Sprache und ihre Kenntnisse anderer Sprachen
nutzen, um miindliche und schriftliche Kommunikationsprozesse sicher zu
bewaltigen.

Sie kénnen

e sprachliche Regelmaligkeiten, Normabweichungen, Varianten und Varietaten des
Sprachgebrauchs erkennen und erlautern,

e grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphanomenen reflektieren und
an Beispielen erldutern, Gber Sprache gesteuerte Beeinflussungsstrategien beschreiben
und reflektieren (critical language awareness), ihren Sprachgebrauch reflektiert an die
Erfordernisse der Kommunikationssituation anpassen,

e ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen und Kommunikationsprobleme
in der Regel selbststandig beheben.



Kompetenzerwartungen

Der Unterricht soll es den Schiilerinnen und Schiilern erméglichen, dass sie .
—aufbauend auf der Kompetenzentwicklung in der Einfihrungsphase —am 'f(/,.s
Ende der Sekundarstufe Il Giber die im Folgenden genannten Kompetenzen
verfligen. Dabei werden Uibergeordnete und konkretisierte
Kompetenzerwartungen zu allen Kompetenzbereichen aufgefiihrt. Am Ende
der Qualifikationsphase erreichen die Schiilerinnen und Schiiler im
Leistungskurs die Niveaustufe B2 des GeR mit Anteilen an der Niveaustufe
Clin den rezeptiven Bereichen.

Die nachfolgend aufgefiihrten funktionalen kommunikativen Teilkompetenzen erwerben
die Schilerinnen und Schiler insbesondere in den Themenfeldern des erweiterten
soziokulturellen Orientierungswissens.

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen komplexe AuBerungen und authentische Hérbzw.
Horsehtexte zu auch wenig vertrauten Themen verstehen, auch wenn nicht immer
reprasentative Varietaten der Zielsprache verwendet werden oder schnell gesprochen wird.

Die Schilerinnen und Schiler konnen umfangreiche und komplexe authentische
Texte unterschiedlicher Textsorten und Entstehungszeiten auch zu abstrakteren, wenig
vertrauten Themen verstehen.

Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen sich an Gesprachen auch zu weniger vertrauten
und abstrakten Themen situationsangemessen, adressatengerecht und fllssig — auch
spontan und sprachlich differenziert — beteiligen.

Die Schilerinnen und Schiler kdnnen zu auch weniger vertrauten und abstrakten
Themen zusammenhangend sowie situationsangemessen und adressatengerecht sprechen.

Die Schilerinnen und Schiiler kbnnen zusammenhdngende Texte zu einem breiten
Spektrum von auch weniger vertrauten Themen intentions- und adressatengerecht verfassen.

Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen in zweisprachigen Kommunikationssituationen
die wesentlichen Inhalte von AuRerungen und authentischen Texten auch zu weniger
vertrauten Themen sinngemaR fiir einen bestimmten Zweck adressatengerecht

und situationsangemessen mindlich und schriftlich in der jeweils anderen Sprache
zusammenfassend wiedergeben.

Die Schilerinnen und Schiiler konnen ein breites Spektrum sprachlicher Mittel funktional,



variabel und flissig einsetzen, um mundliche und schriftliche Kommunikationssituationen
zu bewaltigen. Dabei ggf. auftretende sprachliche Normabweichungen
beeintrachtigen die Kommunikation nicht.

Ky
Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen in interkulturellen, sprachlich 4(03.
anspruchsvollen Kommunikationssituationen sowohl in direkten persénlichen
Begegnungen als auch im Umgang mit englischsprachigen Texten und Medien
sicher und flexibel handeln. Sie kdnnen kulturell gepragte Sachverhalte,
Situationen und Haltungen verstehen und kulturelle Konventionen und
Unterschiede in ihrem interkulturellen Handeln beriicksichtigen. Dabei greifen
sie auf ihr vertieftes soziokulturelles Orientierungswissen zuriick und werden
geleitet von ihren Einstellungen und ihrer Bewusstheit fir eine gendersensible,
respektvolle interkulturelle Kommunikation.

Sie greifen auf ihr grundlegendes Orientierungswissen zu folgenden Themenfeldern
anglophoner Bezugskulturen zurtick:

Lebensentwirfe, Studium, Ausbildung, Englisch als lingua franca

o Das Vereinigte Konigreich im 21. Jahrhundert — Selbstverstandnis zwischen
Tradition und Wandel

o Amerikanischer Traum — Visionen und Lebenswirklichkeiten in den USA

o Postkolonialismus — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen
Kulturraum

o Literatur und Medien in ihrer Bedeutung fiir die Gesellschaft

Chancen und Risiken der Globalisierung und der Fortschritt der modernen Gesellschaft

Sie kénnen

e sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit verbundenen Chancen und
Herausforderungen bewusst werden und neuen Erfahrungen mit fremder Kultur sowie
sprachlich herausfordernden Situationen grundsatzlich offen und lernbereit begegnen,

e sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusst werden und ihnen mit Toleranz begegnen, sofern
Grundprinzipien friedlichen und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden,

e fremde und eigene Werte, Haltungen und Einstellungen im Hinblick auf international
glltige Konventionen einordnen,

e sich ihre eigenen kulturgepragten Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst
machen, sie auch aus Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren bzw.
revidieren.



Sie konnen

in der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und kulturell gepragten
Lebensumstanden von Menschen der anglophonen Bezugskulturen kulturspezifische
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen, mit eigenen sowie
anderen Vorstellungen vergleichen und angemessen kommunikativ reagieren,

sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur)
bzw. Empathie fir den anderen entwickeln,

in formellen wie informellen interkulturellen Begegnungssituationen — ggf. auch mit
lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern — kulturspezifische Konventionen sowie
Besonderheiten sensibel beachten und angemessen interagieren,

mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufklaren und
Uberwinden,

mit englischsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen (ggf. auch
kontroversen) interkulturellen Diskurs Giber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und
Hintergriinde kulturell gepragter Haltungen sowie iber Chancen und
Herausforderungen kultureller Begegnung fiihren.

Text- und Medienkompetenz erwerben die Schilerinnen und Schiler gs/fl/,.s

insbesondere in den Themenfeldern des erweiterten soziokulturellen
Orientierungswissens.

Die Schilerinnen und Schiiler kbnnen komplexere authentische Texte, in
einzelnen Fallen auch weniger vertrauter Thematik verstehen und deuten sowie
eigene mindliche und schriftliche Texte produzieren. Dabei beachten sie die
jeweilige Kommunikationssituation sowie zentrale und ggf. kulturspezifisch
gepragte Textsortenmerkmale. Sie wenden ein erweitertes Methodenrepertoire
fir den analytisch-interpretierenden sowie den produktions- bzw.
anwendungsorientierten Umgang mit Texten und Medien an.

Sie konnen

Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und kulturellen
Kontextes — vor allem Verfasserin/Verfasser, Sprecherin/Sprecher, Adressatin/
Adressat, Ort, Zeit, Anlass und Textsorte — verstehen sowie ihre Gesamtaussage
benennen und Hauptaussagen und wichtige Details zusammenfassend wiedergeben,
Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer
kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu bericksichtigen sie die
Textsortenmerkmale sowie grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und
strukturellen, sprachlichen, grafischen, akustischen und filmischen Mitteln,

unter funktional angemessener Verwendung von Belegen eine plausible Textdeutung
entwickeln und unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles



Orientierungswissen sowie eigene Rezeptionserfahrungen differenziert und begriindet
Stellung beziehen,

e Gehalt und Wirkung von Texten vertiefend erschlielRen, indem sie eigene kreative Texte
entwickeln und dabei gezielt ausgewahlte Inhalts- oder Gestaltungselemente
verandern oder die Darstellung erganzen,

e ihr Erstverstehen, ihre Deutungen und ihre Produktionsprozesse differenziert und
kritisch reflektieren und ggf. relativieren oder revidieren,

e begriindet einschatzen, welchen Stellenwert Texte und Medien fiir das eigene
Sachinteresse bzw. fiir die Bearbeitung einer Aufgabenstellung haben,

e ein breites Spektrum an Medien, differenzierten Strategien und Darstellungsformen
effektiv nutzen, um eigene Texte — miindlich wie schriftlich — adressatenorientiert zu
stltzen und dabei wichtige Details hervorzuheben.

Texte der privaten und offentlichen
Kommunikation:

Briefe, Kommentare, politische Reden
Lyrische Texte: Gedichte, Songtexte
Narrative Texte: zeitgenossischer Roman, short
stories
Dramatische Texte: Kurzdrama
Text-Bild-Kombinationen
Bilder, Cartoons, Grafiken
Auditive Formate: Podcasts, songs
Audiovisuelle Formate: Spielfilm Shakespear-
Verfilmung, documentaries, news
Digitale Texte: blogs, vlogs, Internetforenbeitrage

o, Q‘,o
Sprachlernkompetenz sz, Ao
0606;{. e
Die Schilerinnen und Schiiler konnen auf der Grundlage ihres bisher 0’3‘

erreichten Mehrsprachigkeitsprofils ihre sprachlichen Kompetenzen
selbststandig und reflektiert erweitern. Dabei nutzen sie ein breites
Repertoire an Strategien und Techniken des selbststandigen und
kooperativen Sprachenlernens.

Sie kénnen
Sie kénnen
e selbststandig und gezielt (auch auRerunterrichtliche) Gelegenheiten fir
fremdsprachliches Lernen nutzen, um den eigenen Spracherwerb zu intensivieren,



durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die
eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an
anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen,

bedarfsgerecht ein- und zweisprachige Worterbiicher sowie vielfaltige andere
Arbeitsmittel und Medien fiir das eigene Sprachenlernen und die
Informationsbeschaffung nutzen,

ihren Lernprozess selbststandig beobachten und planen und den Grad ihrer eigenen
Sprachbeherrschung weitgehend treffend einschatzen, dokumentieren und bewerten,
systematisch und kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten, Anregungen
zur Weiterarbeit kritisch aufnehmen und Schlussfolgerungen fir ihr eigenes
Sprachenlernen ziehen,

die Bearbeitung komplexer Aufgaben und langerfristiger Arbeitsvorhaben selbststandig
auch unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen des Sprachenlernens planen, effizient
durchfiihren und fir dabei auftretende Schwierigkeiten flexibel und ergebnisorientiert
Losungen entwickeln,

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht und detailliert dokumentieren,
intentions- und adressatenorientiert prasentieren und den erreichten Arbeitsstand
selbststandig und im Austausch mit anderen evaluieren,

fachliche Kenntnisse und Methoden auch im Rahmen fachiibergreifender Frageund
Aufgabenstellungen nutzen.

Sprachbewusstheit

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen erweiterte Einsichten in Struktur und
Gebrauch der englischen Sprache und ihre Kenntnisse anderer Sprachen
nutzen, um miindliche und schriftliche Kommunikationsprozesse sicher zu
bewaltigen.

Sie konnen

sprachliche RegelmaRigkeiten, Normabweichungen, Varianten und Varietaten des
Sprachgebrauchs erkennen und erlautern,

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphdanomenen reflektieren und
an Beispielen erldutern, Gber Sprache gesteuerte Beeinflussungsstrategien beschreiben
und reflektieren (critical language awareness), ihren Sprachgebrauch reflektiert an die
Erfordernisse der Kommunikationssituation anpassen,

ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen und Kommunikationsprobleme
in der Regel selbststandig und schnell beheben.



Operatorenliste fiir Klausuren
Klausurteil A Schreiben, Leseverstehen integriert

Operator Erlduterung lllustrierendes Aufgabenbeispiel
analyse describe and explain in detail Analyse the way(s) in which atmosphere is created in
the opening scene.
assess express a well-founded opinion |Against the background of the ideas put forward in
on the nature or quality of the text, assess the importance of learning
sb./sth. languages for a young person’s future.
evaluate express a well-founded opinion |Evaluate the success of the steps taken so far to
on the nature or quality of reduce pollution as described in the text
sb./sth.
examine describe and explain in detail Examine the opposing views on social class held by
the two protagonists.
give / write a provide a thorough analysis of | Give a characterization of the protagonist in the

characterization of

a character

excerpt.

comment (on)

state one’s opinion clearly and
support one’s view with
evidence or reasons

Comment on the writer’s view on gender roles.

compare show similarities and Compare the opinions on education held by the
differences experts quoted in the text.
explain make sth. clear by giving Explain the protagonist’s obsession with money.
reasons for and details, aspects
of sth.
illustrate use examples to explain or lllustrate the way in which according to the author
make clear school life in Britain differs from that in Germany.
interpret explain the meaning, purpose Interpret the sonnet, focusing on the way structure and
or message of sth. imagery are used to express the speaker’s insight into
the nature of time.
outline give the main features, Outline Panem’s history as presented in this excerpt.
structure or general principles
of sth.
point out find and explain certain aspects | Point out the aspects that underline...
state present the main aspects of sth. | State the author’s key reasons for taking a gap year.
briefly and clearly
summarize, give a concise account of the | Summarize/Sum up the information about
sum up main points or ideas of a text, |9reen energy given in the text.
issue or topic
write (+ text type) |produce a text with specific Write the ending of the story / a letter to the
features editor / a dialogue, etc. Write an interior
monologue that reflects the character's view of
the situation and her / his feelings.
describe give a detailed account of what | Describe the soldier’s situation as depicted in the text..
sb./sth. is like
discuss give arguments or reasons for [ Discuss the message of the cartoon, referring to

and against, especially to come
to a well-founded conclusion

work done on the British monarchy.




Klausurteil B

Sprachmittlung isoliert

Die Aufgabenstellung fur die Sprachmittlung enthalt einen situativen Kontext mit mit Hinweisen zu Adressat

und Zieltextformat.

Operator Erlduterung lllustrierendes Aufgabenbeispiel

explain make sth. clear taking into Based on the text on environmental policy ex-
account culture-related plain the principle of waste separation in
differences if necessary Germany in an email to your British friend.

outline give a concise account of the Outline Mr. Liu’s career in Germany in an article
main points or ideas of a text for your international school project’'s website on
clarifying culture-related aspects | Successful Immigrants.
if necessary

present give a concise account of the For an international school project in the EU,
main points or ideas of a text present the relevant information on the image of
clarifying culture-related aspects if | migrants in German media in a formal email to your
necessary partner school in Spain.

summarize, give a concise account of the Sum up Manuel’s views on working and living as a

sum up main points or ideas of a text gap year student in India for your blog. Where

clarifying culture-related aspects if
necessary

necessary add information which might help to
avoid possible misunderstandings.

write (+ text
type)

Quellen:

produce a text with specific
features

Using the information in the German text write an
article in English for your project website in which you
inform your Polish partners how to get a sports
scholarship at a German university.

Foto Titelblatt: https://de.freepik.com/search?format=search&last_filter=query&last_value=englisch&query=englisch

KLP Englisch Sek. 2 https://www.schulentwicklung.nrw.de/lehrplaene/lehrplannavigator-s-
ii/gymnasiale-oberstufe-neue-klp/index.html

Operatorenliste Englisch Sek. 2
https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/zentralabitur-

gost/faecher/getfile.php?file=3828

Implementationsbroschiiren und Veranstaltungen Sek. 2 fiir den neuen KLP Englisch
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